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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

UAB ,,Pazangios Inovacijos“ (toliau vadinama — Pirkéjas), jgyvendindama projekta ,,UAB
,Pazangios Inovacijos* ,,SIC veiklos ir paslaugy plétra® (Nr. 01.2.1-LVPA-K-857-01-0006,
toliau - Projektas), bendrai finansuojama Europos Sajungos struktiirinés paramos ir Lietuvos
Respublikos 1éSomis numato jsigyti: mokslo paskirties pastato statybos darbus — Vidaus
apdailos darbai — plyteliy sieny ir grindy dangy jrengimo darbai.

Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d.
jsakymu Nr. 1K-316 (toliau — Taisyklés)

Pirkimas vykdomas, vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau
— Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis.

Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.lt,.

Pirkimas atlieckamas konkurso biidu, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasiiilymo, Pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotin] pirkimg vykdyti Taisykliy
461 punkte nustatyta tvarka.

Pirkéjo jgalioti asmenys palaikyti tiesioginj ry$] su tiekéjais ir gauti 1§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius praneSimus:

UAB ,,Pazangios Inovacijos* direktorius Gintaras Vilda, mob. tel. +370 686 13581,
el.p. info@arginta.lt, Moléty pl. 71, LT-14259 Vilnius.

UAB “Pazangios inovacijos® Povilas Korsakas, mob. Tel. +370 655 35550, el.p.
pirkimai@manuvalley.tech.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Perkami mokslo paskirties pastato statybos darbai — Vidaus apdailos darbai — plyteliy sieny ir
grindy dangy irengimo darbai (toliau — Darbai), kuriy savybés nustatytos pateiktoje techninéje
specifikacijoje  (techninis projektas, konkurso salygy priedas Nr.1). Jeigu pirkimo
dokumentuose yra nuoroda i konkrety modelj ar Saltinj, konkrety procesa ar prekés zenkla,
patenta, tipa, konkrecig kilme ar gamyba, standartg ar pan., bus laikoma, kad tiekéjai gali sitilyti
lygiaverCius ar geresniy savybiy objektus. Pateikdamas pasiiilyma, tiekéjas sutinka su S§io
pirkimo salygomis ir patvirtina, kad pirkimo salygas iSnagrin€jo iSsamiai, suprato perkama
pirkimo objekta, nurodytg pirkimo salygy priede Nr. 1 ,,Technin¢ specifikacija“, jo pasitilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia norint tinkamai jvykdyti pirkimo
sutartj. Techninis projektas pateikiamas PDF formatu vieSoje prieigoje.
Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasiiilymas turi bti pateiktas visam nurodytam darby
kiekiui.
Darbai turi buti atlikti per 60 k.d. nuo statybvietés perdavimo akto pasiraS§ymo. Darbai vykdomi
etapais, pagal su Pirkéju suderintg grafikg. Darby atlikimo terminas gali buti pratgstas vieng
kartg ne daugiau kaip 1 ménesiui, Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka. Darby pabaiga bus
laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi sutartyje numatyti darbai, iStaisyti defektai ir
pasirasyti darby perdavimo — priémimo bei statybos uzbaigimo aktai ir bus Pirkéjui perduoti
visi statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti Pirkéjas.
Darby atlikimo vieta — sklypo kadastrinis Nr. 0101/0101:2168 NalSios g. 11, Vilnius.
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3.1

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI

Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

3.1.1.1

arba néra vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, néra siekiama priverstinio
likvidavimo procediros ar susitarimo su
kreditoriais arba jam néra vykdomos
analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje
jis registruotas, jstatymus.

Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su Tiekéjo, Uzpildyta tiekéjo deklaracija
kreditoriais  sudargs  taikos  sutarties, | neatitinkancio | (pirkimo sqlygy priedas Nr.4).
sustabdgs ar apribojes savo veiklos arba jo Sio

padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, | reikalavimo,

jstatymus néra tokia pati ar panaSi. Jam | pasitlymas

néra iSkelta restruktiirizavimo, bankroto byla atmetamas

3.1.2.Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

3.1.2.1 | Tiekéjas turi pasitlyti bent 1 Tiekéjo, LR aplinkos ministerijos nustatyta Tvarka iSduoti
kvalifikuotg ypatingo statinio | neatitinkan¢io | tieckéjo  specialisto  kvalifikacijos  atestatas,
statybos darby vadova (Suteikta | gjo reikalavimo, | leidZiantys vykdyti konkurso salygy apraSe
teisé eiti ypatingojo statinio pasitilymas nurodytus darbus. Uzsienio Salyje registruoto
statybos ~ vadovo  pareigas. atmetamas tiekéjo pasitlyti specialistai teisés pripazinimo
Statiniai: gyvenamieji ir pazymas turés jgyti ne véliau kaip per tris
negyvenamieji pastatai). ménesius nuo pirkimo sutarties pasiraSymo datos.
Jeigu kvalifikacijos atestato galiojimo laikotarpis
pasibaigty rangos sutarciai nepasibaigus, jis turi
buti pratgstas ir galioti visg sutarties
igyvendinimo laikotarpi.* Pateikiama skenuota
originalo kopija.
PASTABOS (*):

1. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba
toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos deklaracija arba
oficiali tiekéjo deklaracija;

3.2. Jei bendrg pasiiilymg pateikia tkio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1 punkte

nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas
tikio subjekty grupés narys atskirai, o Siy konkurso sglygy 3.1.2 punkto reikalavimus turi
atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas iikio subjekty grupés narys arba visi iikio
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4.1
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4.4

4.5

4.6

4.7
4.8
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4.10
4.11

subjekty grupés nariai kartu.

Tiekéjo pasiiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateike
melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teis€tomis priemonémis.

Jei pirkimo procediirose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj
arba tinkamai patvirtintg jos kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyti kiekvienos
Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su Pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, $iy
jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendra pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis
turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Pirkéjui nevykdyma.
Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty
grupei (su kuo Pirkéjas turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir
teikti su pasiiilymo jvertinimu susijusig informacijg, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai
pateikti pasitilyma, ji pasiraSyti, sudaryti sutartj).

Tiekéjas Darby jvykdymui gali pasitelkti subrangovus, subrangovy sgrasas pateikiamas su
pasitlymu.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

Pateikdamas pasiiilyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo
sutarties jvykdymui.

Pasitilymas turi biiti pateikiamas el. pastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba.

Tiekéjas pasitilymag privalo pateikti pagal konkurso salygy prieda Nr.2 pateikta forma.
Pasitilymas teikiamas elektroniniu pastu iki pasiiilymo pateikimo datos Sia tvarka:

4.4.1 Pasitlyma teikiant elektroniniu pastu, dokumentai turi biiti nuskenuoti. Elektroninio
laisko pavadinime turi biiti nurodytas pirkimo pavadinimas. Pasitilymo nereikalaujama
pasirasyti elektroniniu paraSu.

Pasiiilyma sudaro tiekéjo el. pastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1 uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy prieda Nr.2;

4.5.2 konkurso saglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai;

4.5.3 jungtinés veiklos sutartis arba skenuota originalo kopija, jei bendrg pasiiilyma teikia
iikio subjekty grupé;

4.5.4 pasiiilymo kainos dalis elektroniniu MS Excel formatu, uzpildyta pridedamos MS Excel
kainy lentelés formate (konkurso salygy 6 priedas);

4.5.5 kita konkurso salygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiiilymg — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés narys.
Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasiiilymus, visi tokie pasiiilymai bus atmesti.

Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi siiilyti visg nurodyta Darby apimtj.

Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasiiilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasiiilymai) bus atmesti.
Pasitilymas turi buti pateiktas iki 2022 m. balandZio mén. 12 d. 17:00 val. (Lietuvos
Respublikos laiku), pateikiant jj elektroniniu pastu Siuo adresu: pirkimai@manuvalley.tech .
Tiekéjo praSymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj (el. pastu) patvirtinima, kad tiekéjo
pasiiilymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

Paveluotai el. pastu gauti pasitilymai nevertinami.

Pasitlymuose nurodoma Darby kaina pateikiama, turi biti iSreikSta ir apskaicCiuota taip, kaip
nurodyta $iy konkurso salygy priede Nr.2. Apskai¢iuojant kaing, turi biiti atsizvelgta i visa $iy
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6.1

6.2

6.3

konkurso salygy priede Nr. 1 nurodyta Darby apimtj, kainos sudétines dalis, j techninés
specifikacijos reikalavimus ir pan. | Darby kaing turi baiti jskaityti visi mokesciai ir visos
tiekéjo iSlaidos.

Pasitilymas turi galioti ne trumpiau nei 60 dieny nuo pasitlymy pateikimo galutinio termino
dienos. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek,
kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

Kol nesibaigeé pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ praSyti, kad tiekéjai pratesty jy
galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui, Pirkéjas turi teis¢ jj pratesti. Apie naujg pasitlymy
pateikimo terming Pirkéjas praneSa raStu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas bei
paskelbia apie tai Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.
Pasibaigus skelbime nurodytam pasitilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno pasitlymo,
pirkimas bus vykdomas i§ naujo.

Tiekéjas iki galutinio pasiiilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiiilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu Pirkéjas jj gauna pateikta rastu iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

Pirké¢jas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj praSyma paaiskinti pirkimo saglygas, jeigu praSymas
gautas ne veliau kaip pries 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. |
laiku gautg tiekéjo prasyma paaiskinti konkurso salygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2
darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne veliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiiilymy
pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaisSkinimus ir
visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas
pateiké prasyma paaiskinti konkurso saglygas.

Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiSkinti, patikslinti
konkurso salygas.

Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo
susirasinéjimas yra vykdomas elektroniniu pastu. Tiesioginj rysj su tiekéjais jgalioti palaikyti:

UAB “Pazangios inovacijos” Povilas Korsakas, mob. Tel. +370 655 35550, el.p.
pirkimai@manuvalley.tech .

Visa informacija siun¢iama tiekéjo paraiSkoje nurodytu adresu arba el. pastu. Tiekéjas gali
nurodyti kokiais biidais pageidauja gauti informacija.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlicka Komisija, tiekéjams ar jy

jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

Pirk¢jas uztikrina, kad pateiktuose pasiiilymuose pateikti duomenys nebus suzinoti anks¢iau

nei pasitilymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso salygy 4.9 punkte.

Komisija nagrinéja:

6.2.1 ar tiekejai pasitilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar
tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.2.2 ar tiekéjai pasiiilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacijg, apibrézta Siose
konkurso salygose ir ar pasiilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus
reikalavimus;
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7.1.

7.2.

6.2.3 ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos;

Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasiiilymg pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateike
netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso tiekéja Siuos
duomenis papildyti arba paaiskinti per protingg terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo
procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus
reikalavimus.

ISkilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per
Komisijos nurodyta terming pateikti rastu papildomus paaiSkinimus, nekeisdami pasiiilymo
esmes.

Jeigu pateiktame pasiiilyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskaic¢iavimo klaidy,
ji privalo raStu papraSyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeicCiant pasitilyme pateiktos galutinés kainos. Taisydamas pasitlyme
nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba
papildyti kaing naujomis dalimis.

Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢, o ketindama
atmesti pasiiilymg — privalo tiekéjo rastu papraSyti per Komisijos nurodyta terming pateikti
nejprastai mazos pasitilymo kainos pagrindimag, iskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy
pagrindima. Pasiiilyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby nejprastai maza kaina — tai tiekéjo
pasitlyme nurodyta kaina, kuri, Pirkéjo vertinimu, gali buti nepakankama sutarties tinkamam
jvykdymui.

Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be pridétinés vertés mokescio.

Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

Kol nesibaigé pasiiilymy galiojimo laikas, Pirkéjas turi teis¢ praSyti, kad tiekéjai pratesty jy
galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekejui atsisakius pratesti pasiiilymo galiojima,
pasitlymas atmetamas.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:

7.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasililyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

7.1.2. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy;

7.1.3. tiekéjas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir,
Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasiilymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitilymas) neatitiko konkurso salygose
nustatyty reikalavimy (tiek€jo pasitilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka
reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu,
nekeisdamas pasitilymo esmés, nepaaiskino savo pasitilymo;

7.1.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) jy nepaaiskino.
7.1.6. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastiSko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7. tiekéjas pateiké melagingg informacijg, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemoneémis;

7.1.8. tiekéjas, praSomas Pirkéjo, nepratesé pasiiilymo galiojimo laiko iki Pirkéjo nurodytos
datos;

Apie pasiiilymo atmetimg tiekéjas informuojamas per tris darbo dienas nuo Sio sprendimo

priémimo dienos.

8. DERYBOS



8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso salygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali buti kvieciami deryboms. Deryby
metu tiek¢jams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie
rengiami atskirai kiekvienam tiekéjui.

Derybos gali biiti vykdomos dél darby kainos. Nesiderama dél minimaliy reikalavimy taikomy
pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy pasitilymams, $iy pasitlymy vertinimo kriterijy
ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacija ir pasitlymus, visiems tiekéjams, kuriy pasiiilymai
nebuvo atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas.

Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§ teikéjo gautos
informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokola pasiraSo Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo
derétasi, jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija
suraSo protokola, kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.
Deryby galutiniai pasiiilymai yra Saliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai pasiiilymai,
kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami $iose pirkimo salygose
nustatyta tvarka.

Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitlymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé. Jei
tiekéjas neatvyko ] derybas, sudarant galuting konkurso pasitilymy eile, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekéjo pasiiilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasiilymy eile.
Pasitlymai Sioje eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiiilymy yra
vienodos kainos, nustatant pasitilymy eile pirmesnis i Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio
pasiiilymas jregistruotas anksciausiai.

Tais atvejais, kai pasiiilymag pateiké tik vienas tiekéjas, pasiilymy eilé nenustatoma ir jo
pasiiilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso sglygy nuostatas.
Maziausig kaing pasitles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieiamas sudaryti
sutart], nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutartj.

Jeigu tiek¢jas, kurio pasitilymas pripaZintas laimejusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj
arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutart]
sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti
pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitlymas
pagal sudarytg pasitilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusiu pasiiilyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso sglygose
nustatytomis saglygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos aprasu ir Civiliniu kodeksu (Sutarties
projektas pridedamas prie Siy pirkimo salygy);

Sudarant pirkimo sutartj, negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo kaina ir
esminés salygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo sglygos.
Tiekéjas, pasiraSydamas sutartj, jsipareigoja Pirkéjui pateikti garantinio laikotarpio
jsipareigojimy jvykdymo neatSaukiama besalygine garantijg, kuri turi galioti ne trumpiau kaip
36 mén. nuo statybos darby pabaigos. Garantijos salygos aptartos Priede prie Siy salygy Nr. 3,
(Statybos Rangos sutarties Bendrosios dalies 8.16, 8.17, 9.9 p.).

Nutraukus Sutartj dél Tiekejo kaltés, Tiekejas isipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo patirtus
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11.1.
11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumg, susidarantj Pirkéjui jsigyjant
trukstamus darbus i$ treciyjy asmeny.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediiras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti pirkimo
procediiras, pirkéjas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg pranesa visiems pasitilymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasiiilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba)
pirkimy dokumentus gavusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo saglygos ir (arba) pirkimo dokumentai
skelbiami vieSai (pavyzdZziui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas pranesimas apie pirkimo
procediiry nutraukima.

Informacija, pateikta pasiiilymuose, tiek¢jams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis,
administruojancius ir audituojancius ES strukttriniy fondy paramos naudojima, neskelbiami.
Pirk¢jas, ne veliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimy komisijos sprendimo dél laimétojo
informuoja el. pastu visus pasiiilymus pateikusius tiekéjus apie sudarytg pirkimy eile ir pirkimo
laimétojg ir/arba ne véliau kaip per 3 darbo dienas po sutarties sudarymo, informuoja el. pastu
visus pasitilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudarymg, nurodydamas tiekéja su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis.

Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos anksciau nei
pasitilymy pateikimo terminas.

12. PRIEDAI

1. Technin¢ specifikacija;
2.Pasiiilymo forma;

3.Sutarties projektas;

4.Tiekejo deklaracija;
5.Subrangovy sarasas;

6. Kainy lentelé MS Excel formate;
7. Techninis projektas.



Konkurso salygu priedas Nr.1

UAB ,,Pazangios Inovacijos*, Moléty pl. 71, LT-14259 Vilnius, Lietuva.
Tel.: 8 52715273, jmonés kodas: 123839717, PVM mokétojo kodas: LT238397113,
vykdydama projekta ,,UAB ,,Pazangios Inovacijos®, ,,SIC veiklos ir paslaugy plétra*

(Nr. 01.2.1-LVPA-K-857-01-0006)

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Uzsakovas / Pirkéjas: UAB ,,Pazangios Inovacijos*

PROJEKTAS:

,UAB ,,Pazangios inovacijos*, ,,SIC veiklos ir paslaugy plétra“ (Nr. 01.2.1-LVPA-K-857-01-0006 ,
toliau - Projektas). Projektas bendrai finansuojamas Europos Sajungos struktiirinés paramos ir
Lietuvos Respublikos 1éSomis.

PIRKIMO OBJEKTAS:

Mokslo paskirties pastato statybos darbai — Vidaus apdailos darbai — plyteliy sieny ir grindy dangy
jrengimo darbai (toliau—Darbai). Darby savybés nustatytos techniniame projekte (elektroniné techninio
projekto versija patalpinta ir vieSai prieinama) ir Papildomuose reikalavimuose.

Pasitilymo kainoje tieké&jas turi jvertinti sekancius pakeitimus:

1.  Uzsakovo pageidavimu turi biiti - Néra.
Jeigu techningje specifikacijoje biity panaudoti konkrettis prekiy pavadinimai, kilmés Salis, standartai,
technologijos, medziagos ar pan., tiekéjai turi teis¢ sililyti lygiavertes ar geresniy charakteristiky

prekes.

Darby atlikimo vieta — sklypo kadastrinis Nr. 0101/0101:2168 NalSios g. 11, Vilnius.

Pasitilymo kainos jvertinimas turi buti atliekamas remiantis 1-oje lenteléje iSvardinta techninio
projekto (Mokslo paskirties pastato, NalSios g. 11, Vilnius, statybos projektas) dokumentacija, kuri
pridedama prie Sios uzduoties.

1. lentelé

Eil. Zymuo Pavadinimas

Nr.

1. SA-03 Architekttros dalis

2. Pagrindiniy patalpy plyteliy klojimo isklotinés




PAPILDOMI REIKALAVIMAI

Rangovas, vykdydamas Techninéje specifikacijoje nurodytus Darbus, privalo uztikrinti visas Sioje
specifikacijoje nurodytiems statybos darbams atlikti reikalingas priemones. Rangovas iSskirtinai pats
atsakingas uz teisingg statybos darby kiekiy jvertinima pagal Pirkéjo pateikta dokumentacija.

RANGOVO TEIKIAMAS PASIULYMAS TURI APIMTI ZEMIAU [VARDINTUS

DARBUS:

1. Elektros energijos tiekimas statybos reikméms.

2. Isirengti statybos darbams atlikti reikalingg statybos aikstelés apSvietimg bei elektros tiekimo
paskirstymo tinkly jrengima.

3. Buitiniy patalpy savo poreikiams nuoma ir priezitira visam objekto statybos laikotarpiui.

4.  Jrengti laikinus vandentiekio tinklus Rangovo reikméms.

5. Jrengti laikinus privaziavimo kelius ir pagrindus darbo zonose, reikalingus tinkamam darby
atlikimui. Jrengti laikinas medZziagy sandéliavimo aiksteles ir/ar sandélius.

6.  Atlikti nuzyméjima bei uztikrinti pilna geodezing darby kontrolg.

7. Detalaus pagrindiniy elementy ir/ar medziagy, reikalingy statybos darbams atlikti, tiekimo
grafiko parengima;

8.  Priimamy pagrindiniy elementy ir/ar medziagy, reikalingy statybos darbams atlikti, kokybés
bei pateikiamos dokumentacijos patikrinima;

9.  Techniniame projekte, darbo projekte numatyty statybos darby atlikima, laikantis Sioje

Techningje specifikacijoje nurodyty terminy taip, kad: (i) statybos darbai bty visiSkai
uzbaigti bei (ii) perduotas darby frontas pastato karkaso montavimui, o darbams suteikta
Statybos jstatyme numatyta garantija

VYKDYDAMAS AUKSCIAU JVARDINTUS DARBUS, RANGOVAS PRIVALES:

1.

10.

Prie§ pradédamas darbus, priimti i§ UZsakovo statybviete.

Pries darby pradzig paskirti objekto atsakingg statybos vadova bei asmenj, atsakingg uz saugg ir
sveikatg darbe bei aplinkos apsauga.

projekta su techninémis specifikacijomis.

Rangovas privalo savo 1éSomis jsigyti ir pateikti UZsakovo patvirtinimui statybos darby Zurnalg
bei tinkamai jj pildyti ir pateikti statybos techninio priziiirétojo tvirtinimams.

Rangovas privalo uztikrinti i§vaziuojancio i§ statybvietés transporto priemoniy $varg, kad nebiitu
terSiamos Salia esancios gatvés. Rangovas riipinasi keliy ir i§vaziavimu/jvaziavimu j/i§ objekto
priezitra, reikalingais leidimais ir kelio zenklais;

Rangovas privalés gauti visus leidimus ir sutikimus (iSskyrus statybos leidimg), reikalingus
tinkamam uzduotyje numatytu darby atlikimui.

Rangovas privalo reguliariai Salinti susidarancias statybos ir buitines atliekas i§ statybos
aikStelés. Statybiniy atlieky pasalinimas turi bti tinkamai jformintas statybos darby Zurnale bei
pateiktos atlieky priémimo deklaracijos.

Vykdyti darbus pagal Projekto vadovo ir Projekto dalies vadovy patvirtintus darbo projektus.
Projektai prie§ pradedant darbus turi buiti patvirtinti Techninio priziiirétojo spaudu "Pritariu
statyti" ir parasu.

Vykdyti darbus pagal statybos vadovo ir Uzsakovo atstovo patvirtintag Statybos darby
technologijos projekta.

Rangovas privalo tiekti j statybviete tik sertifikuotas medziagas, konstrukcijas ir gaminius.
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11.

12.

13.

14.

15.

v —

patvirtinus, kad iSpildomajam plane nurodyti nuokrypiai nuo projektinés padéties nevirsSija
maksimaliy lestiny projekto nuokrypiy, Rangovui bus leista pradéti sekancius darbus.

Rangovas patiektas | statybviete ir tinkamai sumontuotas / jrengtas konstrukcijas / dangas ir
iSpildomaja dokumentacija privalo priduoti Techninés prieziiiros atstovui. Tuo atveju jei
Techninés prieziiiros atstovas pareiSkia Rangovui pretenzija apie pastebétus defektus, Rangovas
privalo per sutarta protingg terming iStaisyti nurodytus defektus arba pakeisti nekokybiskas
konstrukcijas ir /ar elementus naujais;

Rangovas privalo apmokeéti uz statybos darbams atlikti pagal Sig uzduot] suvartotg elektros
energija ir vandenj.

Rangovus privalo atlikti/ ar uzsakyti tyrimus, biitinus pagal Saliy patvirtintg kokybés kontrolés
plana.

Uzbaigus vykdyti statybos rangos darbus, Rangovas privalés paruosti ir perduoti Uzsakovui
Objekto statybos iSpildomaja dokumentacija pagal UZsakovo reikalavimus.
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UAB ,,Pazangios Inovacijos*, Moléty pl. 71, LT-14259 Vilnius, Lietuva.
Tel.: 8 52715273, imonés kodas: 123839717, PVM mokétojo kodas: LT238397113,
vykdydama projekta ,,UAB ,,Pazangios Inovacijos*, ,,SIC veiklos ir paslaugy plétra“
(Nr. 01.2.1-LVPA-K-857-01-0006)

NE PROJEKTO (Nr.01.2.1-LVPA-K-857-01-0006) LESOMIS ISIGIJAMI
DARBALI:

Darbo projekty parengimo, energinio naudingumo sertifikavimo, kadastro byly parengimo, geodeziniy
iSpildomyjy nuotrauky statiniams ir tinklams atlikimo bei draudimo islaidos jsigyjamos ir apmokamos
projekto vykdytojo, t.y. UAB ,,Pazangios Inovacijos®, o ne projekto léSomis.

DARBU ATLIKIMO TERMINAS:

Rangovas $ioje uzduotyje nurodytus darbus privalés atlikti per 60 kalendoriniy dieny nuo statybvietés
perdavimo akto pasira§ymo datos.

PIRKEJAS JSIPAREIGOJA RANGOVUI:

1. Perduoti Rangovui statybos leidimg ir Techninj projekta.
2. Perduoti Rangovui statybviete.
3. Vykdyti objekto statybos technine prieziiirg.
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Konkurso salygu priedas Nr.2

PASIULYMAS
DEL MOKSLO PASKIRTIES PASTATO STATYBOS DARBU PIRKIMO
(VIDAUS APDAILOS DARBAI - GIPSO KARTONO PERTVARU IR SIENU APTAISYMU
JRENGIMAS, TINKAVIMO IR DAZYMO DARBAI)

2022 - - .
data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

(jei dalyvauja uikio subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai)

Tiekéjo adresas

(jei dalyvauja uikio subjekty grupé, surasomi visy dalyviy
adresai)

Uz pasiilyma atsakingo asmens vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El paSto adresas

Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) Konkurso skelbime, paskelbtame svetaingje www.esinvesticijos.lt 2022- -
2) Konkurso salygose;
3) Pirkimo dokumenty prieduose, paaiskinimuose bei patikslinimuose.

1. Mes siulome Siuos darbus:

Vieneto
. Mato e 1 kaina, Kaina EUR (be
Eil.Nr DARBALI IR PASLAUGOS vt Kiekis EUR (be PVM)
PVM)

Vidaus apdailos darbai — plyteliy sieny ir

grindy dangy jrengimo darbai Kompl :

BENDRA PASIULYMO KAINA:

| bendrg pasitilymo kaing jeina visos islaidos ir visi mokesciai reikalingi tinkamai jvykdyti pasitilyma.
Sitilomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

2. Kartu su pasialymu pateikiami Sie dokumentai:
13




Eil. . .. Dokumento puslapiy
N Pateikty dokumenty pavadinimas skaidius
Pasitlymas galioja iki 2022- - d.

AS, Zemiau pasira$es (-iusi), patvirtinu, kad visa misy pas1ulyme pateikta informacija yra teisinga ir
kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame
konkurse dalyvaujancia imone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad iSaiSkéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms biisiu pasalintas (-a) i§ Sio konkurso
procediiros, ir mano pasitilymas bus atmestas.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens  Parasas Vardas Pavardeé
pareigos
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Konkurso salygu priedas Nr.3

Konkurso salygy priedas Nr.3

STATYBOS RANGOS SUTARTIS NI. .covvviiiiiiinnne
2022- - , Vilnius

Bendroji dalis

UAB “Pazangios inovacijos”, toliau vadinama UZsakovu, atstovaujama direktoriaus Gintaro Vildos, veikiancio pagal
bendrovés jstatus, ir

UAB" ", toliau vadinama Rangovu, atstovaujama direktoriaus............ , veikiancio pagal bendrovés istatus,
abi kartu toliau vadinamos Salimis,

sudaré §ia Statybos rangos sutart] (toliau — Sutartis) ir susitaré:

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. “Bendroji dalis” Sutarties dalis, nustatanti bendras Sutarties Saliy teises ir pareigas, statybos darby atlikimo
tvarka, atlikty darby garantijos suteikimo sglygas;

1.2. “Specialioji dalis” — Sutarties dalis, nustatanti pagal Sutartj atliekamus darbus, jy apimtj, darby atlikimo
salygas, terminus ir kokybés reikalavimus, atliekamy darby kaina, jos apmokéjimo terminus;

1.3. “Statybos darbai” — visi Sutartyje bei jos prieduose nurodyti ir pagal Sutartj Rangovo atliekami darbai bei
jiems atlikti naudojamos medziagos, jrengimai ir kt.;

1.4. “Objektas” — pastatas, statinys, zemés sklypas, statybvieté¢ kuriame Rangovas atliecka Specialiojoje dalyje
numatytus Statybos darbus;

1.5. “Statybos terminas” — laiko tarpas nuo Sutarties darby pradzios iki sutarties darby pridavimo Uzsakovui
Baigiamuoju Aktu dienos;

1.6. “Atlikti darbai” — patiektos medziagos bei jrengimai, Sutartyje nurodyti ir pilnai bei tinkamai atlikti statybos,

montavimo, bandymo, perdavimo eksploatacijai ir kiti darbai, statybos vykdymo ir iSpildomieji dokumentai, atlikty darby
etapo perdavimo-priémimo aktu (Baigiamuoju aktu) perduoti Uzsakovui;

1.7. “Darby frontas” — galimybé nepertraukiamai vykdyti darbus pagal suderinta kalendorinj darby vykdymo
grafikg arba su pertraukomis, jeigu jos yra numatytos darby vykdymo grafike;
1.8. “Papildomi darbai’ — tai darbai, susij¢ su Uzsakovo sprendimu pakeisti sutartyje nurodytas medziagas ar

jrengimus arba atlikti kitus darbus, nesusijusius su sutarties dalyku arba atlikti darbus, kuriy kiekybiné apimtis virsija
techniniame arba darbo projekte nurodytas apimtis ir Sis virSijimas susij¢s su statinio ar inZinerijos (vidaus arba lauko)
projektiniy matmeny pasikeitimu. Sie papildomi darbai nurodomi papildomuose susitarimuose prie Sutarties;

1.9. “Sutarties dokumentai” — Sutartis, papildomi rastiski susitarimai, techninis arba darbo projektai, priedai prie
Sutarties, darby atlikimo kalendorinis grafikas, darby priémimo- perdavimo aktai ir visi kiti su Sios sutarties vykdymu susije
dokumentai,

1.10. “Statybos darby vykdymo protokolai* — protokolai, suraSomi gamybiniy pasitarimy metu ir pasiraSomi Saliy
jgalioty atstovy yra neatsiejami nuo Sutarties ir turintys tokia pacia galia, kaip ir Sutartis;

1.11. “Darby etapo perdavimo-priémimo aktas” — Saliy pasiradytas dokumentas, fiksuojantis darby etapo atlikimo
fakta bei to darby etapo atlikimo data.

1.12. “Darby etapas” — kalendoriniame darby atlikimo grafike nurodyta darby rasis, turinti fiksuotg darby pradzia,
pabaiga bei verte.

1.13. “Salies jgaliotas atstovas® - Sutarties Specialiojoje dalyje Salies nurodytas asmuo arba kitas asmuo veikiantis
pagal tos Salies jgaliojima.

1.14. “Kritinis kelias* — statybos darby vykdymo grafiko tinklo kelias, lemiantis statybos darby vykdymo grafike
nurodyty visy statybos darby atlikimo trumpiausia trukme.

2. Sutarties dalykas

2.1. Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta terming atlikti statybos darbus ir juos priduoti Uzsakovui, o
Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus bei atsiskaityti uz juos Sutartyje nustatyta tvarka bei terminais.

2.2. Konkretiis Rangovo, Sutarties pagrindu, atliekami darbai, jy apimtis, kokybés reikalavimai nurodyti
Specialiojoje dalyje.
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2.3. Objektas (-ai), kuriame Rangovas Sutarties pagrindu atlieka Statybos darbus, nurodytas Specialiojoje dalyje.

3. Sutarties dokumentai

3.1 Dokumentacija, reikalinga darby pagal Sutartj atlikimui, nurodyta Specialiojoje dalyje. Dokumentacija
Rangovui pateikia Uzsakovas.

3.2 Rangovas privalo patikrinti UZsakovo pateiktas sklypo nuotraukas, zyméjimo bei kitg atlikimo tikslu perduota

dokumentacija, savo komentarus ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo konkretaus dokumento gavimo dienos,
raStu pateikti Uzsakovui, atkreipiant démesj j rastus arba numatomus truikumus, Rangovo nuomone, galincius turéti neigiamos
jtakos Sutartyje nurodyty darby tinkamumui bei saugumui.

3.3. Pries pradedant darbus pagal Sutartj, Salys sudaro ir pasiraso:

3.3.1. protokola, kuriame uzfiksuojama keliy ir sklypy pavirsiaus, vandens nutekéjimo grioviy ir vamzdziy, taip pat
statybos objekty statybos teritorijoje, biikklé (nuotraukos gali biiti pridedamos).

3.3.2. Statybos darby aikstelés ar Statybos darby fronto arba jo dalies priémimo - perdavimo akta.

34. Tuo atveju, jei likus 3 (trims) darbo dienoms iki Statybos termino pradzios Rangovas néra pasirasgs Statybos

darby aikstelés ar Statybos darby fronto arba jo dalies priémimo - perdavimo akto ir néra pateikgs argumentuoty
technologijomis pagrjsty paaiskinimy, laikoma, kad Statybos darby aikstelé ar Statybos darby frontas arba jo dalis Rangovui
perduota tinkamai ir Rangovas jokiy pretenzijy dél Statybos darby aikstelés ar Statybos darby fronto arba jo dalies priémimo
neturi ir ateityje neturés.

3.5. Bréziniai, skaiciavimai, skai¢iavimy patikrinimai ir kita dokumentacija, naudojimo, eksploatacijos ir remonto
nurodymai, kuriuos pagal Sutartj arba atskira Saliy susitarima pateikia UZsakovas, turi biti pateikti ne véliau kaip iki Statybos
darby pradzios, isskyrus atvejus, kai tokiy dokumenty pateikimo biitinybé atsiranda véliau arba Salys sudarydamos Sutartj
raStu susitaré kitaip.

3.6. Uzsakovas pilnai atsako uz jo pateikty dokumenty turinj, jy tiksluma bei atitikima Sutarties reikalavimams.
3.7. Rangovas Sutarties dokumenty negali skelbti, dauginti, naudoti kitais tikslais ar kitokiu biidu platinti, i§skyrus
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytus atvejus arba esant Uzsakovo sutikimui.

4. Statybos darby atlikimo tvarka ir terminai

4.1. Statybos darbai gali buti atliekami ir perduodami Uzsakovui vienu arba keliais darby etapais, pagal Sutarties
priedg - kalendorinj darby atlikimo grafikg (jei tai numatyta Specialiojoje dalyje).

4.2. Statybos darbus Rangovas pradeda Specialiojoje dalyje numatytu terminu. Jeigu Saliy susitarimu darbai

atliekami keliais etapais, Specialiojoje dalyje arba kalendoriniame darby atlikimo grafike nurodoma kiekvieno Statybos darby
etapo pradzios ir pabaigos data bei to Statybos darby etapo verté eurais.

4.3. Specialiojoje dalyje nurodytas statybos darby atlikimo terminas gali biiti Uzsakovo iniciatyva keiCiamas, jei
Uzsakovas pakeiCia ar papildo projektinius sprendimus, bei Uzsakovo uzsakymu atliekant papildomus darbus, kuriy nei
Uzsakovas, nei Rangovas nenumaté sudarydami Sutartj ir kurie yra butini Sutartyje nurodytiems darbams pilnai ir tinkamai
atlikti.

44. Statybos darby atlikimo termino pakeitimas jforminamas Salims pasirasant papildoma susitarima, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.
4.5. Statybos darbai atliekami i§ Rangovo medziagy bei jrengimy, jeigu Specialiojoje dalyje néra nurodyta kitaip.

Uzsakovas turi teise¢ bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pateikti medziagas ar jrengimus, reikalingus Statybos darbams atlikti.
Rangovas besalygiskai turi priimti UZzsakovovo pateiktas medziagas ar jrengimus. Tokiu atveju Rangovas privalo Statybos
darby kaing sumazinti tokia pinigy suma, kokig sudaro Rangovo pateiktuose skai¢iavimuose nurodytos ty medziagy kainos, su
visais skai¢iavimuose nurodytais atitinkamais priskai¢iavimais.

4.6. Statybos darby atlikimo metu Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyty aplinkos
apsaugos, priesSgaisrinés ir darbo saugos reikalavimy, Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, kity Lietuvos Respublikos
teisés akty, reglamentuojanciy statybos darby atlikima bei visus su tuo susijusius klausimus.

4.7. Rangovas privalo rastu jspéti Uzsakovg apie tai, kad:

4.7.1. Uzsakovo pateiktos medziagos yra blogos kokybés ir gali turéti neigiamos jtakos Statybos darby kokybei;
4.7.2. Uzsakovo nurodymy dél Statybos darby atlikimo laikymasis kelia grésme atlieckamy Statybos darby
tinkamumuli ir tvirtumui;

4.7.3. yra kity, nuo Rangovo nepriklausanciy ar priklausanciy aplinkybiy, kelian¢iy grésme atlieckamy Statybos darby
tinkamumui, tvirtumui ar Statybos darby saugumui.

4.8. Rangovas savo jégomis ir savo sgskaita privalo besglygiskai iStaisyti visus Statybos darby trikumus,
pastebétus Statybos darby atlikimo metu ir garantiniu laikotarpiu.

4.9. Statybos darby metu Rangovas privalo pasalinti bet kokius UZsakovo nurodytus nukrypimus nuo Sutarties

salygy, galincius turéti neigiamos jtakos Statybos darby kokybei ir tinkamumui, bei kitus trikumus, apie kuriuos rastu pranesé
Uzsakovas.

4.10. Statybos darbai gali biiti sustabdyti tik atskiru rastisku Uzsakovo praneSimu, jame nurodytam terminui. Jeigu
Saliy susitarimu darbai atlieckami keliais etapais ir $ie etapai néra susieti tarpusavyje kalendoriniame darby atlikimo grafike
nurodytame “kritiniame kelyje”, vieno Statybos darby etapo metu atlickamy darby sustabdymas neturi jtakos kity etapy
pradzios ir pabaigos terminams.
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4.11. Statybos darbus Rangovas jsipareigoja atlikti ir juos priduoti Uzsakovui per Specialiojoje dalyje numatytus
terminus (iki nurodytos datos). Jeigu darbai atlickami keliais Specialiojoje dalyje nurodytais etapais, Specialiojoje dalyje
nurodomi kiekvieno Statybos darby etapo pabaigos terminai (data).

4.12. Specialiojoje dalyje numatyti Statybos darby pabaigos terminai (datos) gali biiti nukeliami (netaikant netesyby
del darby atlikimo ilgesniais terminais dél jy nukélimo):
4.12.1. jeigu Salys pasirasé papildomus susitarimus dél papildomy darby atlikimo ir tokiy papildomy darby apimtis

sudaro daugiau kaip 15 % nuo Specialiojoje dalyje nustatytos bendros Sutarties objekto apimties.

4.12.2. jeigu Salys pasiragé papildomus susitarimus dél papildomy darby atlikimo ir tokiy papildomy darby verté sudaro
daugiau kaip 15 % nuo Specialiojoje dalyje nustatytos bendros Statybos darby kainos.

4.13. Jeigu pilnam ir tinkamam Statybos darby atlikimui yra bitina atlikti papildomus, Specialiojoje dalyje
nenurodytus, darbus, Rangovas rastu informuoja apie tai Uzsakova. Rangovas privalo atlikti su Uzsakovu suderintus
papildomus darbus, jei Sie darbai yra tokios pacios rusies, kaip nurodyti Specialiojoje dalyje. Tokiy darby kainos
apskaiCiavimas vykdomas 6.3.2. punkte nurodyta tvarka.

4.14. Papildomy darby atlikimui Salys sudaro ir pasira$o papildoma susitarima, kuriame nurodomi konkretiis
papildomi darbai, jy atlikimo terminai bei kainos. Tuo atveju, jeigu Rangovas neinformuoja Uzsakovo apie biitinybe atlikti
papildomus darbus, Salys nesudaro susitarimo dél papildomy darby atlikimo ir Rangovas tuos darbus atlieka, i§laidy, susijusiy
su atliktais papildomais darbais bei jiems atlikti sunaudotomis medziagomis bei jranga, UZsakovas Rangovui neapmoka.

4.15. Jeigu pilnam ir tinkamam Statybos darby atlikimui yra butina atlikti papildomus, Specialiojoje dalyje
nenurodytus, darbus, kuriuos Rangovas turéjo ir galé¢jo numatyti sudarydamas Sutartj bei pateikdamas dokumentus, taciau
nenumate, tokius papildomus darbus Rangovas atlieka savo jégomis ir savo sgskaita.

4.16. Statybos darby atlikimo metu suvartota elektros energija, vandenj, dujas bei apsaugos paslaugas apmoka
Rangovas. Elektros energijos, vandens bei dujy apskaitos prietaisus savo sgskaita, suderings su Uzsakovu, jrengia Rangovas.
Jei Rangovas apskaitos prietaisy jrengti nepageidauja, uz suvartota elektros energija, vandenij, dujas bei apsaugos paslaugas
Rangovas moka pagal Uzsakovo pateiktas saskaitas. Pagal Sias PVM saskaitas faktiiras mokétina jose nurodyto dydzio suma
bus uzskaitoma kaip Uzsakovo mokéjimas uz statybos rangos darbus Rangovui pagal Sig Sutart] (Uzsakovui atlikus
priesprieSiniy reikalavimy jskaitymag).

5. Atlikty Statybos darbu priémimo-perdavimo tvarka

5.1 Rangovas, pilnai ir tinkamai atlikes Statybos darbus, ne véliau kaip per 3 dienas po darby pabaigos, rastu
informuoja Uzsakova, apie galimybe perduoti atliktus Statybos darbus Uzsakovui.

5.2. Uzsakovas, gaves Rangovo pranes$ima, ne véliau kaip per 2 darbo dienas privalo atvykti j Objekta ir patikrinti
atlikty Statybos darby kokybe, pilnuma bei atitikima Sutarties sglygoms.

5.3. Uzsakovui nustadius, kad Statybos darbai atlikti pilnai, tinkamai ir atitinka Sutarties salygas, Salys pasiraso
Baigiamajj atlikty statybos darby priémimo-perdavimo akta.

5.4. Saliy pasiragyto Baigiamojo atlikty statybos darby priémimo-perdavimo akto pagrindu visi Rangovo atlikti
Statybos darbai bei jy rezultatas perduodami Uzsakovui.

5.5. Uzsakovui nustacius, kad Statybos darbai atlikti nepilnai, neatitinka Sutarties salygy arba nustatyti kokie nors

Statybos darby trikkumai ar defektai, Uzsakovas apie tai rastu informuoja Rangova, jog atsisako pasiraSyti Baigiamajj atlikty
statybos darby priémimo-perdavimo akta. Tokiu atveju Salys sudaro Statybos darby trikumy akta. Siame akte Salys nustato
kokie Statybos darby triikumai buvo uzfiksuoti ir Uzsakovas nustato terming Siems triikumams pasalinti.

5.6. Statybos darby trikumy akte nustatytus Statybos darby trikumus Rangovas pasalina savo jégomis ir savo
saskaita per akte numatytg terming.

5.7. Rangovui pilnai ir tinkamai paSalinus Statybos darby trikumy akte nustatytus trikumus, Statybos darby
priémimas-perdavimas vykdomas Bendrosios dalies 5.1-5.6. p. nustatyta tvarka.

5.8. Tuo atveju, jeigu Uzsakovas per 2 darbo dienas po Bendrosios dalies 5.1. p. nurodyto prane§imo gavimo
dienos, nepradeda darby priémimo, t.y. nepradeda atlikinéti Bendrosios dalies 5.2. p. numatyty veiksmy, Rangovas privalo
raStu priminti UZsakovui apie darby pabaigg. Jeigu Uzsakovas, gaves Rangovo antrgjj priminimg, per 3 darbo dienas
nepateikia Rangovui rastisko atsakymo j priminimus arba nepradeda darby priémimo, laikoma, kad Statybos darbai atlikti
pilnai ir tinkamai, Rangovas Statybos darbus perdavé, o Uzsakovas Statybos darbus priémé. Tokiu atveju Statybos darby
priemimo-perdavimo diena yra laikoma kita diena po $iame punkte numatyto termino pabaigos. Sis terminas netaikomas dél
Uzsakovo atstovo ligos, komandiruotés ar kitos priezasties, ko pasekoje jis fiziSkai negali biiti objekte ir priimti atlikty
Statybos darby.

5.9. Specialiojoje dalyje nenurodyty, Saliy papildomame susitarime numatyty ir UZsakovo nurodymu Rangovo
atlikty papildomy darby priémimas-perdavimas atlickamas Bendrosios dalies 5.1.-5.7. p. nustatyta tvarka.

5.10. Rangovui pilnai ir tinkamai atlikus visus Specialiojoje dalyje nurodytus Statybos darbus ir perdavus atliktus
darbus UZzsakovui, Rangovas jsipareigoja per 10 kalendoriniy dieny po paskutiniojo statybos etapo perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo dienos savo jégomis ir savo sgskaita sutvarkyti savo darby barg (visa statybos aikstele), iSvezti Siuksles, atlaisvinti
ir iSvalyti visas patalpas, pasalinti visa technikg bei jrengimus, kurie buvo reikalingi Statybos darbams atlikti. UZzsakovo
suteiktos sandéliavimo, darbo vietos ir privaziavimo keliai sutvarkomi pagal ankstesne jy biikle, jeigu Salys nesusitaria kitaip.
Tuo atveju, jeigu Rangovas nesutvarko statybos aikStelés Siame punkte numatytu terminu, UZsakovas turi teis¢ pats arba
pasitelkes treiuosius asmenis, sutvarkyti statybos aiksStele, o Rangovas tokiu atveju jsipareigoja atlyginti visas Uzsakovo
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turétas, su statybos aikstelés sutvarkymu susijusias, i§laidas. Rangovui pilnai ir tinkamai jvykdzius visus jsipareigojimus,
numatytus Siame punkte, Salys pasiraso Baigiamajj atlikty statybos darby priémimo — perdavimo akta.

6. Statybos darby kaina ir atsiskaitymo tvarka

6.1. Atliekamy Statybos darby bei jiems atlikti naudojamy medziagy ar jrengimy kaina nustatyta Specialiojoje
dalyje.

6.2. Atliekamy Statybos darby bei jiems atlikti sunaudoty medziagy kaina mazinama, jeigu UZsakovoas mazina

Sutarties pagrindu atlickamy Statybos darby apimtis. Statybos darby kaina mazinimas jforminamas Salims pasirasant
papildoma susitarima, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

6.3. Atliekamy Statybos ir / ar papildomy darby bei jiems atlikti reikalingy medziagy kaina apskaiCiuojama:

6.3.1. vadovaujantis tais paciais kainy sudarymo pagrindais, kuriais remiantis nustatyta Specialiojoje dalyje nurodyta
Statybos darby bei jiems atlikti reikalingy medziagy kaina;

6.3.2. jei papildomi darbai yra tos pacios rusies kaip ir Sios Sutarties Specialioje dalyje numatyti ir atlikti darbai, jy

kaina apskai¢iuojama remiantis Uzsakovo ir Rangovo tarpusavyje pasiraSytais Sutarties dokumentais. Kainos apskai¢iavime
Rangovas privalo pateikti nuorodas j Siuos dokumentus;

6.3.2.1. tuo atveju, jei papildomy darby kainos negalima paskaiciuoti pagal Sutarties arba konkurso dokumentus, kaina
paskai¢iuojama pagal STR 1.04.04:2017, 6 priedo, 1 lentelg ,,Statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo principai“. Siame
skai¢iavime nurodomos faktinés medziagy jsigijimo kainos pagal pirminius medziagy jsigijimo dokumentus. Tiesioginés
darbo uzmokescio ir mechanizmy islaidos ir netiesioginés iSlaidos- skai¢iuojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés
aktais nustatytomis statybos skaiiuojamyjy kainy nustatymo rekomendacijomis bei galiojanciais statiniy statybos
skai¢iuojamyjy kainy nustatymo normatyvais.

6.4. Specialiojoje dalyje nurodyta Statybos kaina gali buiti kei¢iama:

6.4.1. Uzsakovui sustabdzius darbus arba juos nutraukus ilgiau kaip 3 (trims) ménesiams, dél nuo Rangovo
nepriklausanciy priezasciy;

6.4.2. sustabdzius darbus arba juos nutraukus ilgiau kaip 3 (trims) ménesiams dél nenugalimos jégos aplinkybiy;
6.4.3. pakeitus arba priémus naujus jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie pakeicia sutarties vykdymo salygas tik tuo
atveju kai kaina keiciasi daugiau kaip 3%.

6.5. Uzsakovas su Rangovu uz atliktus statybos darbus atsiskaito tokia tvarka:

6.5.1. Uzsakovas sumoka Rangovui ne daugiau kaip 95 % atitinkamo darby etapo vertés (95 % PVM saskaitos

faktiros sumos) uz per atitinkama kalendorinj etapg atliktus ir Uzsakovo jgalioto atstovo patvirtintus darbus, atsiskaitydamas
ne véliau kaip per 30 darbo dieny (jei Specialiojoje dalyje nenumatyta kitaip) nuo PVM saskaitos-faktiros gavimo dienos
(arba atlikdamas prieSprieSinius vienariiSius jskaitymus, jei Uzsakovas turi teis¢ | Rangovo mokétinas sumas);

6.5.2. Uzsakovas turi teis¢ mokéjimus Rangovui uz atskiro statybos darby etapo atliktus darbus pagal pasirasytas
saskaitas faktiiras atlikti tiek dieny véliau, negu nustatyta Siame sutarties punkte, kiek dieny Rangovas vélavo pradéti, vykdyti
ar baigti ta darby etapa lyginant su Specialiojoje dalyje nustatytais terminais;

6.5.3. Rangovui, pilnai ir tinkamai atlikus visus atitinkamo darby etapo statybos darbus bei jvykdzius kitus
jsipareigojimus pagal Sutartj ir Salims pasiradius statybos darby etapo perdavimo — priémimo akta, Uzsakovas galutinai
atsiskaito su Rangovu uz to darby etapo metu atliktus darbus, sumokédamas Rangovui likusius 5 % kiekvieno darby etapo
kainos;

6.5.4. 5 % paskutinio Sutarties dokumentuose numatyto statybos darby etapo vertés bei kitas Sutarties pagrindu
sulaikytas pinigy sumas (iSskyrus sumas pagal Bendrosios dalies 6.7. p.) Uzsakovas moka Rangovui po Baigiamojo atlikty
statybos darby perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo dienos, laikantis Sutartyje nustatyty saskaitos apmokéjimo terminy;

6.6. Uzsakovas su Rangovu atsiskaito mokéjimo pavedimu j Specialiojoje dalyje nurodyta Rangovo saskaita
banke.

6.7. Uz Rangovo atliktus ir Uzsakovo priimtus papildomus darbus UZsakovas su Rangovu atsiskaito papildomuose
susitarimuose dél papildomy darby atlikimo nustatyta tvarka.

6.8. Rangovas, ruosdamas PVM saskaitas-fakttiras, aktus, pazymas, privalo juose pateikti nuorodas j Sutartj,

Sutarties priedus, Sutartyje nurodytg darby numeravima.

7. UZsakovo teisés ir pareigos

7.1. Uzsakovas turi teise¢ daryti pakeitimus Sutarties dokumentuose, reikalauti Rangovo atlikti papildomus,
Specialiojoje dalyje nenurodytus, darbus. Tokiy darby atlikimo tvarka, terminai, kaina ir atsiskaitymo tvarka nustatoma Saliy
pasiraSomame papildomame susitarime, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

7.2. Uzsakovas turi teis¢ teikti Rangovui pastabas, pasitilymus, pageidavimus bei nurodymus dél Statybos darby
atlikimo tvarkos. UzZsakovo pastabos, pasiiilymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi juos jvykdyti.
Tuo atveju, jeigu Rangovas mano, kad UZsakovo pastabos, pasiiilymai, pageidavimai bei nurodymai priestarauja Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimams arba kelig grésme atliekamy Statybos darby tinkamumui bei saugumui ar Sutarties
terminy laikymuisi, Rangovas turi rastu i§déstyti savo argumentuota nuomon¢ UZsakovui per 1 darbo dieng nuo UZsakovo
pozicijos suzinojimo dienos. Jeigu Rangovas raStu nepateikia savo nuomonés Uzsakovui, ir jvykdo UZsakovo pastabas,
pasitlymus, pageidavimus bei nurodymus, uz jy sukeltas pasekmes atsako Rangovas. Jeigu Rangovui suraSius ir pateikus
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Uzsakovui atskirg nuomong apie UZsakovo pastabas, pasiiilymus, pageidavimus bei nurodymus, Uzsakovas pakartotinai
pareikalauja Sias pastabas, pasitilymus, pageidavimus bei nurodymus jvykdyti, Rangovas juos jvykdyti privalo. Tokiu atveju
uz Uzsakovo pateikty ir Rangovo jvykdyty pastaby, pasitilymy, pageidavimy bei nurodymy pasekmes atsako Uzsakovas.

7.3. Uzsakovas atsako uz savo pateikty medziagy, jrengimy, dirbiniy bei statybos gaminiy kokybe, jy atitikima
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimams bei tinkamumg Statybos darbams.
7.4. Uzsakovas turi teis¢ prizitiréti ir kontroliuoti Statybos darby eiga, kokybe, statybos darby grafiko laikymasi.

Tuo tikslu Uzsakovas turi teis¢, bet kuriuo metu, be atskiro ispé¢jimo, lankytis Objekte, darbo vietose, dirbtuvése bei
sandéliuose, kur vyksta Statybos darbai ar jy dalis, sandéliuojamos Statybos darbams atlikti reikalingos medziagos ar
statybinés konstrukcijos. Uzsakovas turi teis¢ susipazinti su gamybiniais bréziniais, kita Statybos darby atlikimo
dokumentacija bei kokybés kontrolés rezultatais.

7.5. Uzsakovas jsipareigoja suteikti Rangovui dalj teritorijos statybvietéje, reikalingas sandéliams ar darbo vietoms
jsirengti. Rangovo jrengtus objektus Rangovas eksploatuoja (remontuoja) ir i§simontuoja savo saskaita.
7.6. Rangovui pilnai ir tinkamai atlikus Statybos darbus Uzsakovas jsipareigoja patikrinti Statybos darby kokybe

Bendrojoje dalyje nustatyta tvarka ir, nustacius, kad Statybos darbai atlikti pilnai ir tinkamai, priimti Siuos darbus Bendrosios
dalies. nustatyta tvarka.

7.7. Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje numatytais terminais atsiskaityti su Rangovu uz pilnai ir tinkamai atliktus bei
Uzsakovui perduotus Statybos darbus.
7.8. Uzsakovas be rastiSko Rangovo sutikimo neperleidzia Sia Sutartimi sulygty vykdyti darby kitiems rangovams,

iSskyrus atvejus, kai Rangovas po dviejy rastiSky Uzsakovo perspéjimy nesiima realiy veiksmy istaisyti bloga padétj,
susidariusia dél Rangovo §ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ir / ar netinkamo vykdymo.

8. Rangovo teisés ir pareigos

8.1. Rangovas privalo, ne véliau kaip iki Statybos darby pradzios, rastu pateikti savo nuomong dél Statybos darby
atlikimo, Objekto ir parengiamyjy darby kokybés ir savalaikiskumo, kurie gali turéti neigiamos jtakos Rangovo atlieckamy
Statybos darby kokybei ar savalaikiSkumui, o taip pat dél kity, nuo Rangovo nepriklausanciy ar priklausanciy aplinkybiy,
kelian¢iy grésme Statybos darby tinkamumui bei saugumui. Jeigu Rangovas nepateiké jokiy Siame punkte nurodytais terminais
rastisky pastaby, laikytina, kad Objektas paruostas, parengiamieji darbai atlikti tinkamai.

8.2. Rangovas jsipareigoja, savo jégomis ir savo saskaita, gauti visus leidimus, licencijas ir kitus, Statybos darby
atlikimui biitinus, dokumentus, i§skyrus leidimg statybai, kurj pateikia Uzsakovas.
8.3. Statybos darby atlikimo metu Rangovas jsipareigoja pildyti Statybos darby zurnala bei UZzsakovui

pareikalavus per 1 (viena) kalendoring dieng nuo Uzsakovo reikalavimo pateikti Statybos darby zurnala Uzsakovui susipazinti.
Jeigu Rangovas nepateikia Uzsakovui Statybos darby Zurnalo per Siame punkte nurodyta terming, jis privalo mokéti Rangovui
100 Eury dydzio bauda uz kiekvieng uzdelsta pateikti Statybos darby zurnalg dieng.

8.4. Rangovas isipareigoja Specialiojoje dalyje nurodytus Statybos darbus ir / arba statybos darby etapus pradéti,
atlikti ir uzbaigti Specialiojoje dalyje arba kalendoriniame darby atlikimo grafike numatytais terminais.
8.5. Rangovas jsipareigoja uztikrinti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena, Rangovo

darbo viety, o taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos aikstelés gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanc¢iy Zmoniy
saugumg nuo savo darby sukeliamy pavojy.

8.6. Rangovas jsipareigoja prizitréti ir valyti savo darbo, medziagy sandéliavimo, transportavimo zonas,
mechanizmy judéjimo vietas, statybines atliekas surinkti j tam skirtus savo atlieky konteinerius, iSveZti statybos - montavimo
darbams atlikti naudojamy medziagy likucius, pakuotes ir kitas atliekas. Jei Rangovas, Sutarties vykdymo metu neturi
pasistates atlieky konteinerio, netvarko savo darbo zonos, Uzsakovas turi teis¢ uzsakyti atliecky konteinerj ir sutvarkyti
Rangovo darbo zonas, bei iSskaiciuoti i§ Rangovui mokétiny sumy (atlikti reikalavimy jskaityma) visas Uzsakovo patirtas
iSlaidas bei pagal Sutartj Rangovo mokétinas baudas.

8.7. Rangovas privalo pateikti statybiniy $iuksliy, lauZo, atlieky tvarkymo budo, kiekiy dokumentus (kopijas) per 3
darbo dienas nuo Uzsakovo pareikalavimo gavimo dienos.
8.8. Rangovas jsipareigoja mokéti 500 eury baudg uz kiekvieng atvejj atskirai, kurig UZsakovas iSskai¢iuoja

(atlieka reikalavimy jskaityma) i§ Rangovui mokétinos sumos, jeigu Rangovas po UZzsakovo perspéjimo per sekancig darbo
dieng nesiima darbo vietos tvarkos, darby ir prieSgaisrinés saugos, higienos reikalavimy vykdymo ir nepasalina per
trumpiausig technologiskai jmanomg terming UZsakovo nurodyty trikumy.

8.9. Rangovo darbuotojai privalo dévéti darbo drabuzius su skiriamaisiais savo jmonés Zenklais, turéti
individualias darbo saugos priemones.

8.10. Rangovas jsipareigoja, be atskiro rastiSko Rangovo sutikimo, neperduoti Statybos darby ar jy dalies atlikimo
tretiesiems asmenims.

8.11. Rangovas jsipareigoja Statybos darbus atlikti taip, kad esami statiniai, atlikti Statybos darbai bei statybos
aiksteléje esancios medziagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar jie priklauso Uzsakovui, Rangovui,
ar tretiesiems asmenims, nebiity be reikalo arba nederamai naudojami ar gadinami. PrieSingu atveju Rangovas privalo atlyginti
visus Uzsakovui ar tretiesiems asmenims §io jsipareigojimo nevykdymu padarytus nuostolius.

8.12. Rangovas savo jégomis ir savo saskaita pristato, iSkrauna, sandéliuoja ir saugo j Objekta pateiktas visas
Sutartyje numatytiems Statybos darbams atlikti reikalingas medziagas, gaminius, dirbinius, jrenginius, komplektuojancias
detales ir technikg. Statybos darbams atlikti naudojamas medziagas, jrenginius, technikg Rangovas sandéliuoja tik tose vietose,
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kurios skirtos tam tikslui. Rangovas jsipareigoja laikytis medziagy, jrenginiy ir kt. sandéliavimo reikalavimy. Iki Baigiamojo
atlikty statybos darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos Rangovas pilnai atsako ne tik uz statybvietéje esanciy
(sandéliuojamy), bet ir visy savo sumontuoty medziagy, statiniy ir jrenginiy apsaugg nuo vagystés bei kitokio trec¢iyjy asmeny
poveikio.

8.13. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad visi Statybos darbai biity atlieckami pagal Sutart] bei joje iSdéstytus
reikalavimus. Bet kokie nukrypimai nuo Sutarties dokumenty turi biiti rastu suderinti su Uzsakovu.
8.14. Rangovas, pilnai ir tinkamai atlikgs Statybos darbus, privalo jforminti ir iki sudarant Baigiamajj atlikty

statybos darby priémimo - perdavimo akta, atskiru priémimo — perdavimo aktu perduoti UZsakovui visg Sutartyje bei Lietuvos
Respublikos teisés aktuose numatyta Statybos darby atlikimo dokumentacijg.

8.15. Rangovo paruostame ir Uzsakovui pateiktame kalendoriniame darby vykdymo grafike, kurj, patvirtinus abiem
Salims, taps neatskiriama $ios Sutarties dalimi turi biiti nurodyti atskiry darby etapy pavadinimai, pazymeétas , kritinis kelias®,
fiksuota darby etapo pradzia ir pabaiga dienos tikslumu bei darbuotojy reikalingy konkretiems darbams atlikti skai¢ius, darby
etapo verté euro tikslumu.

8.16. Rangovas, ne véliau kaip per 10 dieny po Baigiamojo atlikty statybos darby priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo dienos, jsipareigoja pateikti Uzsakovui Lietuvos Respublikoje veikiancio banko ar draudimo bendrovés garantinio
periodo garantija (garantijas) ar draudimo polisa /-us (laidavimo rasta / -us);

8.17. Rangovui laiku nepateikus garantijos ar draudimo poliso, Uzsakovo uz atliktus Statybos darbus Rangovui
mokétina suma mazinama reikalaujamo pateikti garantinio laikotarpio jsipareigojimy garantinio periodo garantijos ar
draudimo poliso sumos dydziu (5 %). Sias sumas UZzsakovas Rangovui sumoka per 20 (dvidesimt) dieny nuo garantijos ar
draudimo poliso pateikimo Uzsakovui dienos

8.18. Rangovas jsipareigoja negadinti ar kitaip nezaloti kity, Objekte dirbanciy, rangovy atlikty statybos darby, jy
rezultaty. Bet kokie Rangovo veiksmai, kuriais gali buiti padaryta zala ar gali kilti zalos atsiradimo grésmé kity, Objekte
dirbanéiy, rangovy atlickamiems darbams ar jy rezultatui, turi baiti suderinti su kitais rangovais, kuriy dalyje yra vykdomi
Statybos darbai.

8.19. Rangovas jsipareigoja atsakyti uz jam UZsakovo perduoty medziagy, jrengimy ar kito turto praradima ar
suzalojimg ar Uzsakovo arba treciyjy asmeny turto suzalojimg Statybos darbams atlikti reikalingas medziagas, jrengimus,
statybos technika ir kt. Rangovas jsipareigoja laikyti tik Uzsakovo nurodytose vietose.

8.20. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad:

8.20.1. Objekte dirbantys darbuotojai nebus ir nedirbs neblaiviis ar apsvaige nuo narkotiniy ar psichotropiniy
medziagy. Uzsakovui nustacius, kad Rangovo darbuotojai yra neblaiviis ar apsvaige nuo narkotiniy ar psichotropiniy
medziagy, Rangovas jsipareigoja mokeéti Uzsakovui 100 eury dydzio bauda uz kiekvieng uzfiksuotg pazeidima.

8.20.2. Objekte dirbantys darbuotojai darbo metu bei visoje Objekto teritorijoje nertikys, iSskyrus tam skirtg/as
vietg/as kurig/as prie$ tai rastu suderings su Uzsakovu Rangovas jsirengia, eksploatuoja (remontuoja) ir iSsimontuoja savo
saskaita.

8.21. Uzsakovui pareikalavus ir nurodzius priezastj, Rangovas privalo nedelsdamas nuSalinti nuo darbo jam pavaldy

darbuotoja, kuris, Uzsakovo nuomone, yra kaltas dél netinkamy veiksmy, pasirodé esas netinkamas, nekvalifikuotas ar
aplaidziai atliko jam pavesta darba ar vykdé jam patikétas pareigas, arba kurio darbo Uzsakovas nepageidauja del kitokiy

priezasciy.

8.22. Rangovas jsipareigoja uztikrinti atlieckamy Statybos darby kokybe, jy atitikimg Sutarties bei Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimams.

8.23. Rangovas privalo uztikrinti, kad visos Statybos darbams atlikti naudojamos medziagos bei jranga turéty
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka iSduotus atitikties sertifikatus bei kokybés pazyméjimus.

8.24. Uzsakovui nustacius Statybos darby trikumus ir jtvirtinus tai Statybos darby trikumy akte, Rangovas
jsipareigoja savo jégomis ir sgskaita pasalinti visus Statybos darby trikumus per trumpiausia technologiskai jmanoma termina.
8.25. Pilnai ir tinkamai atliktus Statybos darbus, Rangovas jsipareigoja perduoti Uzsakovui Bendrosios dalies
numatyta tvarka.

8.26. Rangovas jsipareigoja iki pat Baigiamojo atlikty statybos darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo

dienos savo saskaita, per Uzsakovo nurodyta laika, paSalinti visus atlikty darby trikumus, kurie iSaiSkéjo per Sutarties
galiojimo laikg, nepriklausomai nuo to, ar Sie darbai buvo priimti Uzsakovo statybos darby etapo priémimo perdavimo aktu, ar
ne.

8.27. Rangovas jsipareigoja atliktiems ir Uzsakovui perduotiems Statybos darbams suteikti LR statybos jstatyme
numatytas garantijas bei garantiniu laikotarpiu savo jégomis ir savo saskaita Salinti visus Statybos darby trikumus (defektus).
8.28. Rangovas jsipareigoja dalyvauti priduodant Statybos darby rezultatg valstybinei statiniy pripazinimo tinkamais
naudoti komisijai, jeigu pridavimas valstybinei komisijai yra biitinas vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais.

8.29. Rangovas privalo, sitilydamas Sutarties pagrindu atlieckamy Statybos darby kaing, jvertinti visus kastus,
susijusius su darbo bréziniy ar atskiry projektiniy mazgy detalizacijos paruoSimu. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas privalo
iki atskiry darby pradzios pateikti Uzsakovui ir suderinti su juo atskirus darbo brézinius ar atskirus projektinius mazgus.

8.30. Rangovas atsako uZz jstatyminiy, zinybiniy bei profesiniy jsipareigojimy vykdyma statybos aikstel¢je savo
dirban¢iy darbininky, techniky ir inzinieriy atzvilgiu.
8.31. Rangovas jsipareigoja dalyvauti visuose UZsakovo organizuojamose gamybiniuose pasitarimuose ir pasirasyti

protokoluose, o neatvykus j pasitarimg privalo pasiraSyti protokoluose. Gamybiniy pasitarimy metu Uzsakovo pateikti
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reikalavimai ir nurodymai Rangovui dél Sutartyje aptarty darby atlikimo yra privalomi. Rangovas, nustatytu laiku nejvykdes
gamybiniy pasitarimy metu iSsakyty ir j pasitarimo protokola jtraukty reikalavimy, moka UZzsakovui 100 eury bauda uz
kiekvieno reikalavimo nejvykdyma. Baudos pagal §j Sutarties punkta sumokeéjimas neatleidzia Rangovo nuo Uzsakovo
reikalavimy jvykdymo.

9. Garantijos

9.1. Atliktiems darbams Rangovas suteikia LR statybos jstatyme numatytas garantijas.

9.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo statinio uzbaigimo akto patvirtinimo dienos.

9.3. Laikotarpiu nuo Rangovo darby pridavimo Uzsakovui iki garantinio laikotarpio pabaigos atsiradusius
trukumus (defektus) Rangovas jsipareigoja pasalinti savo jégomis ir savo saskaita.

9.4. Apie atsiradusius trikumus (defektus) Uzsakovas privalo rastu informuoti Rangova.

9.5. Statybos darby triitkumus (defektus) Rangovas jsipareigoja pasalinti per Specialiojoje dalyje nustatytg terming.

Trokumy (defekty) Salinimo darbus Rangovas privalo pradéti ne véliau kaip per 5 dienas po Uzsakovo rastisko pranesimo
dienos, jeigu UZzsakovo raitiskame pranesime nebus nurodyta arba Salys nesusitars kitaip.

9.6. Uzsakovas paruosia trikumy (defekty) uzfiksavimo aktg, kuriame nurodoma kokie trikumai (defektai) buvo
uzfiksuoti, trikumy (defekty) pasalinimo tvarka ir terminai. Prie tokio akto gali buti pridedama trikumy Salinimo samata. Jei
Rangovas per 5 darbo dienas nuo Uzsakovo pranesimo apie triikumus gavimo dienos tokio akto neparuosia, tai §j akta gali
paruosti Uzsakovas.

9.7. Tuo atveju, jeigu tarp Saliy kyla ginas dél trikumo (defekto) atsiradimo bei garantiniy Rangovo
isipareigojimy galiojimo konkretaus trikumo (defekto) atzvilgiu, Salys $io ginéa sprendimg perduoda nepriklausomam
ekspertui. Eksperto i§vada yra privaloma abiem Salims. Eksperto dalyvavimo sprendziant gin¢g islaidas (eksperto honorara)
apmoka gin¢g pralaiméjusi (eksperto nuomone) Salis.

9.8. Jeigu Rangovas nepasalina Statybos darby trikumy (defekty) per trumpiausig technologiskai jmanoma
terming, Uzsakovas turi teis¢ pats arba pasitelkes treciuosius asmenis, pasalinti atsiradusius Statybos darby trakumus
(defektus). Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas UZsakovo turétas islaidas, susijusias su trikumy (defekty)
pasalinimu, pagal Uzsakovo pateikty saskaitg.

9.9. Uztikrindamas tinkama savo garantinio laikotarpio prievoliy pagal S§ig Sutartj vykdyma tiek Rangovo
nemokumo, tiek bet kokiu kitu atveju, Rangovas per 10 dieny nuo Baigiamojo darby atlikimo akto pasiraSymo pateikia
Uzsakovui privalomo garantinio laikotarpio jsipareigojimy vykdymo garantija/laidavima, atitinkancig tokias salygas:

9.9.1. Garantas — Uzsakovui priimtinas bankas arba draudimo bendroveé;

9.9.2. Garantijos adresatas — UzZsakovas;

9.9.3. Privalomo garantinio laikotarpio jsipareigojimy vykdymo garantijos/laidavimo dydis — 5 procenty nuo
galutinés atlikty darby kainos (su PVM)..

9.94. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy vykdymo garantija/laidavimu Uzsakovui priimtinas bankas ar draudimo

bendrové jsipareigoja per 10 (deSimt) darbo dieny nuo UZzsakovo raSytinio pagrjsto reikalavimo gavimo dienos iSmokéti
Uzsakovo reikalaujamg, taCiau garantijos/laidavimo dydZzio nevirSijanc¢ig suma tuo atveju, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo
savo garantinio laikotarpio jsipareigojimy pagal $ia Sutartj ir ja pakeiciancius/papildancius susitarimus;

9.9.5. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy vykdymo garantijoje/laidavime turi buti aiSkiai nurodyta, kad ja i§daves
bankas ar bendrovée atsisako savo teisés:

9.9.5.1. reikalauti, kad UZsakovas, visy pirma, nukreipty iSieskojima j Rangovo turta;

9.9.5.2. iskaityti pagal Garantinio laikotarpio jsipareigojimy vykdymo garantija / laidavima UZsakovui iSmokétinas
sumas ir sumas, kurias Uzsakovas yra skolingas bankui ar Rangovui.

9.10. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy vykdymo garantija/laidavimas galioja 3 (tris) metus po Baigiamojo
darby atlikimo akto pasiraSymo dienos.

9.11. Rangovas kartu su Rangovo atlikty statybos darby perdavimo UZzsakovui aktu turi pateikti dokumentg, kuriuo

uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiradyta rangos sutartj. Sis dokumentas Rangovo nemokumo
ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino
metus, Salinimo iSlaidy apmokéjimg Uzsakovui (uzsakovui). Defekty Salinimo uztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety
laikotarpiu turi buti ne mazesné kaip 5 procentai statinio statybos kainos. Dokumentas, uztikrinantis garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymga pagal pasiraSytg rangos sutartj, taip pat turi buti privalomai pateikiamas, kai norima gauti statybos
uzbaigimo aktg ar deklaracijos apie statybos uzbaigima patvirtinima.

10. Saliy atsakomybé

10.1. Jeigu Rangovas:

10.1.1. véluoja pradéti Statybos darbus ir / arba statybos darby etapa, jis isipareigoja mokéti Uzsakovui 0,2 % dydzio
delspinigius nuo bendros Sutarties pagrindu atliekamy darby kainos, uz kiekvieng uzdelstg pradéti Statybos darbus dieng.
10.1.2. véluoja baigti Statybos darbus ir / arba statybos darby etapa, jis jsipareigoja mokéti Uzsakovui 0,2 % dydzio

delspinigius nuo bendros Sutarties pagrindu atliekamy darby kainos, uz kiekviena uzdelsta baigti Statybos darbus (darby etapa)
dieng. Delspinigiai neskai¢iuojami, jeigu Statybos darby pabaigos terminas nukeliamas Bendrosios dalies 4.12. p. numatytais
atvejais. Jeigu Rangovas véluoja baigti Statybos darbus (darby etapg) ilgiau kaip 15 (penkiolika) dieny, UZsakovas turi teisg
nutraukti Sutartj Bendrosios dalies 11 str. nustatyta tvarka.
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10.2. Rangovui véluojant atlikti Statybos darbus ir / arba statybos darby etapa, Uzsakovas privalo rastu informuoti
Rangova apie Sutarties pazeidimg ir raStu jspéti apie Sutartyje numatyty sankcijy taikyma.

10.3. Jeigu Uzsakovas veéluoja atsiskaityti su Rangovu Specialiojoje dalyje nustatyta tvarka ir terminais, UZsakovas
jsipareigoja mokéti Rangovui 0,2 % dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos, uz kiekvieng uzdelsta atsiskaityti
dieng. Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus ir Rangovo perduotus, o Uzsakovo priimtus Statybos darbus, Rangovas
privalo pateikti Uzsakovui rastiskg pranesSima apie Sutarties pazeidima ir raStu jspéti apie Sutartyje numatyty sankcijy taikyma.
Rangovui nepateikus Siame punkte nurodyto pranesimo, numatytos sankcijos netaikomos.

10.4. Baudy ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

10.5. Visas baudas, delspinigius, netesybas ir kitus mokéjimus pagal Sig Sutartj dél jos nevykdymo ir / arba
netinkamo vykdymo Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo rastiSko
praneSimo Rangovui vykdyti Siame Sutarties punkte prisiimtg jsipareigojimg. Tuo atveju jei Rangovas nevykdo Siame
Sutarties punkte numatyto jsipareigojimo, Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai iSskaiCiuoti visas baudas, delspinigius, netesybas
ir kitus mokeéjimus pagal §ia Sutartj i§ Rangovui priklausan¢iy mokéjimy uz atliktus Statybos darbus pagal §ig Sutart] (taikyti
priespriesiniy vienart$iy reikalavimy jskaityma).

11. Kokybés, aplinkos apsaugos ir darbuotoju saugos ir sveikatos politika

11.1. Rangovas jsipareigoja laikytis Bendrojoje dalyje aptarty aplinkos apsaugos, darbuotojy saugos ir sveikatos
(toliau — DSS) reikalavimy, kuriy pagrindas — Uzsakovo sukurta ir jgyvendinta integruota kokybés, aplinkos apsaugos bei DSS
vadybos sistema, atitinkanti standarty ISO 9001, ISO 14001, OHSAS 18001 reikalavimus. Rangovas savarankiskai susipazjsta
ir vadovaujasi Uzsakovo kokybés, aplinkos apsaugos, DSS politikos nuostatomis.

11.3. Rangovui nurodytose Rangovo veiklos zonose Rangovas atsako uz aplinkos apsauga, darbuotojy saugg ir
sveikatg bei prieSgaisring saugg. PasiraSomas tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby aktas — leidimas.

11.4. Rangovas privalo saugoti aplinka, atsizvelgiant j Sutarties, projektinés dokumentacijos ir taikomy teisés akty
reikalavimus.

11.5. Rangovas privalo tinkamai prizitiréti eksploatuojamg transportg ir mechanizmus, riipintis, kad jie judéty ar
stovéty tik tam skirtose vietose.

11.6. Rangovas privalo turéti naudojamy pavojingy cheminiy medziagy ir preparaty saugos duomeny lapus.
Darbuotojai turi biiti apmokyti, kaip dirbti su pavojingomis medziagomis ir preparatais, jei tokie bus naudojami.

11.7. Rangovas privalo uztikrinti tvarka ir §varg jam prisikirtuose darbo zonose. Susidariusios atliekos turi biiti
rusiuojamos ir surenkamos j atitinkamai pazymétus konteinerius.

11.8. Rangovo darbuotojai turi biti instruktuoti DSS, prieSgaisrinés saugos klausimais, apmokyti tinkamai ir saugiai
atlikti jiems pavestus darbus.

11.9. Ivertinus galimas rizikas, Rangovas savo darbuotojus turi apriipinti reikalingomis apsaugos priemonémis.
11.10. Rangovo darbuotojai turi biiti apmokyti suteikti pirmaja pagalba nukentéjusiajam, zinoti pirmosios pagalbos
priemoniy laikymo vietas.

11.11. Rangovo naudojami mechanizmai, jrankiai ir kitos darbo priemonés turi biiti techniSkai tvarkingos ir
eksploatuojamos laikantis eksploatavimo instrukcijy bei saugos taisykliy.

11.12. Darbo metu Rangovo darbuotojams draudziama biiti ne savo darbo zonoje, vartoti alkoholinius gérimus,
toksines ar narkotines medziagas. Riikyti galima tik tam skirtose ir pazymétose vietose.

11.13. Rangovas turi numatyti galimas avarines situacijas, prevencines priemones. Rangovas turi sudaryti avariniy
veiksmy planus ir parengti avarijy padariniy likvidavimo priemones.

11.14. Ivykus incidentui, nelaimingam atsitikimui ar avarijai, susijusiai su Sutarties vykdymu, Rangovas privalo
nedelsiant informuoti Uzsakova, o reikalui esant, ir atitinkamas saugos tarnybas.

11.15. Rangovas su $io straipsnio reikalavimais privalo supazindinti visus su Sutarties vykdymu susijusias funkcijas

vykdancius savo darbuotojus ir uztikrinti, kad Sio straipsnio reikalavimai bty vykdomi.

12. Sutarties jsigaliojimas, pasibaigimas ir nutraukimo tvarka

12.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos, t.y. kai Saliy jgalioti atstovai pasiraSys bei antspaudais patvirtins
Bendraja, Specialiaja dalis bei visus priedus.

12.2. Sutartis galioja iki pilno ir tinkamo Saliy prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

12.3. Sutartis gali biiti nutraukta:

12.3.1. Atskiru radytiniu Saliy susitarimu, kuriame i$sprendziami visi su Sutarties nutraukimu susije klausimai;

12.3.2. Uzsakovo reikalavimu, jeigu Rangovas ilgiau kaip 7 (septynias) dienas uzdelsia pradéti vykdyti Statybos

darbus. Tokiu atveju Rangovas jsipareigoja atlyginti visus Uzsakovo patirtus nuostolius, susijusius su Rangovo jsipareigojimy
pagal Sutartj nevykdymu. Sutarties nutraukimas Siame punkte nurodytu pagrindu jforminamas vienasalisku Uzsakovo rastisku
praneSimu apie sutarties nutraukimg. Sutartis laikoma nutraukta nuo tokio pranesimo jteikimo Rangovui dienos.

12.3.3. Uzsakovo reikalavimu, jsp&jus Rangovg apie sutarties nutraukimg pries§ 5 kalendorines dienas, jeigu :
12.3.3.1.Rangovas ilgiau kaip 14 dieny ne dél Uzsakovo kaltés véluoja baigti Statybos darbus (darby etapa);

12.3.3.2.Rangovas Statybos darbus atlieka taip 1étai, kad juos baigti iki Specialiojoje dalyje numatyty terminy pasidaro aiskiai
negalima;

12.3.3.3.Rangovas Statybos darbus atlicka nesilaikydamas Sioje Sutartyje numatyty darby atlikimui nustatyty kokybés
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reikalavimy ir nereaguoja j Uzsakovo pastabas, pareikstas dél darby atlikimo kokybés reikalavimy nesilaikymo;
12.3.3.4.Rangovas nevykdo kity Sutartimi prisiimty jsipareigojimy ir nesiima jokiy veiksmy, pasalinti savo darbo trikumus
pagal Uzsakovo pareikstas pastabas;

12.3.3.5.Rangovas nevykdo gamybiniy pasitarimy sprendimy, ar kity Sutarties salygy ar Uzsakovo nurodymy.

Uzsakovui nutraukus Sutartj Siame punkte nurodytu pagrindu, Rangovas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui bauda, kurios dydis
yra 12% Sutartyje nurodytos atlieckamy Statybos darby kainos bei atlyginti visus UZsakovo nuostolius, patirtus dél Rangovo
Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo.

12.3.4. Rangovo reikalavimu, jspéjus UzZsakova apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip pries 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny. Tokiu atveju UZsakovas privalo apmokeéti Rangovui uz faktiskai atliktus Statybos darbus, jeigu darbai
atlikti tinkamai ir atitinka Sutarties salygas.

12.4. Sutartj nutraukus, Rangovas, ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos, privalo
atlaisvinti Objekta, pasalinti visus jam priklausancius jrengimus, technikg. Jeigu Rangovas neatlaisvina Objekto per Siame
punkte nurodyta termina, jis privalo mokeéti Uzsakovui 5% dydZzio bauda nuo Sutarties pagrindu atliekamy Statybos darby
kainos, uz kiekvieng uzdelsta atlaisvinti Objekta diena.

13. Nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybés

13.1. Salys atleidziamos nuo dalinés ar visiskos atsakomybés uz savo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nevykdyma
arba netinkamg vykdyma, jei tai buvo padaryta dél nenugalimos jégos veikimo (force majeure), biitent: gamtos ir kity stichiniy
nelaimiy, karo, streiky ar masiniy riausiy (sarasas iSbaigtinas), kuriy Salys negaléjo nei numatyti, nei teisc¢tomis, nei
jmanomomis priemonémis jveikti.

13.2. Salis, kuri savo jsipareigojimy nevykdymg arba netinkamg vykdymga grindzia force majeure aplinkybémis,
privalo i§ karto po jy atsiradimo informuoti rastu kita Salj, ir pastarajai pareikalavus pristatyti dokumenta, iSduota
kompetentingo organo ir patvirtinantj force majeure aplinkybiy atsiradima.

13.3. Pasibaigus force majeure aplinkybiy veikimui, Salis, kurios atzvilgiu jos veike, privalo nedelsiant apie tai
informuoti kita Salj.

13.4. Pradéjus veikti force majeure aplinkybéms, Saliy jsipareigojimy pagal i Sutartj vykdymo laikas nukeliamas
tiek, kiek veikia §i aplinkybé ir jos pasekmes.

13.5. Jei force majeure aplinkybés veikia daugiau nei $esi ménesiai, tai kiekviena Salis turi teise nutraukti $ig
Sutartj, bet nei viena Salis tokiu atveju neturi teisés reikalauti atlyginti nuostolius dél jsipareigojimy nevykdymo.

14. Kitos salygos

14.1. Bet kurie ir visi prane§imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus
laikomi galiojanéiais, jeigu yra jteikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu,
elektroniniu pastu Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytais adresais, gavéjais nurodant minétuose punktuose jvardintus
atstovus, ar kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

14.2. Visi prane§imai pateikti kitai Saliai pasirasytinai yra laikomi jteikti jy jteikimo diena.

14.3. Elektroniniu pastu siunéiami pranesimai yra laikomi jteikti kitai Saliai jy siuntimo diena, jeigu jie buvo siysti
iki 17 val. Tuo atveju, jeigu elektroniniu pastu siunc¢iami pranesimai buvo siysti po 17 val, jie laikomi jteikti sekancig darbo
dieng po jy iSsiuntimo. Jeigu elektroniniu pastu siunciamo praneSimo diena sutampa su ne darbo diena, laikoma, kad
elektroniniu pastu siystas pranesimas kitai Saliai yra jteiktas sekan¢ia po nedarbo dienos einan¢ia darbo diena.

14.4. Registruotu pastu siunéiami prane§imai yra laikomi jteikti kitai Saliai pragjus dviems dienoms nuo jy
i§siuntimo.
14.5. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj praneSdama maziausiai

prie§ penkias dienas. Jei Saliai nesilaiko $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai
buvo atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis ir dél to Salis, pazeidusi §j punkta, patyré nuostoliy.

14.6. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja tik tuomet, kai jie sudaryti rastu, pasiradyti Saliy jgalioty
atstovy bei patvirtinti Saliy antspaudais. 5 ;
14.7. Salys susitaria, kad Sutarties vykdymo metu bet kuri Salis gal¢jo / gali atskleisti kitai Saliai informacija, kuria

ji laiko privacia ir konfidencialia apie savo bendrove bei jos veikla. Salys sutaria i§laikyti visos konfidencialios informacijos
bei Sios Sutarties ir jos nuostaty konfidencialumg Sutarties galiojimo metu. Konfidenciali informacija tretiesiems asmenims
gali buti atskleista tik esant rastiSkam kitos Salies praSymui bei Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir atvejais.

14.8. Teisminiai gincai tarp Saliy nagrinéjami Vilniaus miesto apylinkés arba Vilniaus apygardos teisme
(priklausomai nuo ginco sumos).

14.9. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais, lietuviy kalba, po vieng kiekvienai i$
Saliy.

Sutarties Saliy parasai

Uzsakovas Rangovas
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STATYBOS RANGOS DARBU SUTARTIS Nr. .............
2022- -, Vilnius

Specialioji dalis Nr.1

1.Sutarties Salys:

UZSAKOVAS RANGOVAS
Pavadinimas UAB ,,PaZangios inovacijos“ UAB “”
Adresas Moleéty pl. 71, LT-08409Vilnius
Imonés kodas 123839717
PVM kodas LT7238397113
Tel./faks:
EL pastas
Sgskaitos numeris
Atstovas Gintaras Vilda
(Vardas, pavardé, pareigos)

2.Statybvietés adresas ir statybos objekto pavadinimas

2.1.Statybvietés adresas: NalSios g. 11, Vilnius

2.2. Statybos objekto pavadinimas Mokslo paskirties pastato statybos darbai — Vidaus
apdailos darbai — plyteliy sieny ir grindy dangy
jrengimo darbai

2.3.Sutarties pagrindu atliekami statybos darbai, kiekiai, darby kaina:

Darby pavadinimas Kiekiai Kaina EUR, be PVM

2.3.1. | Vidaus apdailos darbai — plyteliy sieny ir grindy Kompl.
dangy jrengimo darbai.

VISO:

3.Specialus reikalavimai darby kokybei
Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad.:
o jo atliekamy darby ir darby rezultato kokybé atitiks galiojanciy LR statybos normy, Higieniniy normy, STR ir
Uzsakovo reikalavimus,
e Rangovo darby rezultatas visiskai atitiks nustatytus parametrus.

4.Statybos darby etapai, jy vertés ir atlikimo terminai:

Statybos | Statybos darby etapo pavadinimas Statybos Statybos darby Statybos darby
darby darby etapo pradzia etapo pabaiga
etapo etapo verté
EUR su
Eil Nr. PVYM
4.1. Vidaus apdailos darbai — plyteliy sieny ir Nuo iki
grindy dangy jrengimo darbai

5. Sutarties pagrindu atliekamy statybos darby kaina:

5.1. | Bendra statybos darby kaina su PVM

5.2. | Darby kaina be PVM

5.3 21 procenty PVM

6. Atsiskaitymas

6.1. Avansinis apmokéjimas — Nenumatoma.

6.2. Atsiskaitymo tvarka:

6.2.1. Darby aktavimas atliekamas uzbaigus sutarto darby etapo darbus.

6.2.2. Sgskaitos apmokéjimo terminas yra 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po to, kai Uzsakovas gavo sgskaita-
faktiirg patikrintg techninio priziirétojo/ Uzsakovo atstovo patvirtintg atlikty darby aktq.
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6.2.3.Rangovas isimtinai pats atsako uz Uzsakovo atidétus mokéjimus dél Rangovo neteisingai ar nepagristai
israsyty sqskaity faktiry.

7.Garantijos

7.1. Garantinis laikotarpis (metais):

7.2. Statybos darby tritkumus (defektus) Rangovas
jsipareigoja pasalinti per:

7.4. Apmokéjimo sulaikymas — Uzsakovas is
kiekvieno mokéjimo sulaiko ne mazesng nei 10
procenty dydzio sumqg nuo mokétinos sumos.
Sulaikyta suma grazinamq Rangovui uzbaigus ir
perdavus Uzsakovui visus darbus bei iSpildomgjg

dokumentacijq.

7.5 Rangovas pateikia privalomo garantinio
periodo jsipareigojimy vykdymo
garantija/laidavimag

7.6 Rangovas pateikia savanoriso papildomo
garantinio  periodo  isipareigojimy  vykdymo
garantija/laidavima

7.7 Rangovas padengia Uzsakovui privalomojo
civilinio draudimo kaStus proporcionaliai pagal
savo darby verte.

8. Kitos Sutarties sqlygos

8.1. Po Sutarties pasirasymo Rangovas per 2 darbo dienas pateikia Uzsakovui kopijas:

8.1.1.Statybos vadovo atestato;

8.1.2. Jmonés jsakymo dél statybos vadovo paskyrimo.
8.2. Rangovas turi teis¢ darby etapus ar jy dalj pradéti, atlikti ir perduoti Uzsakovui anksciau nustatyty terminy, tik pries tai
suderinegs su UZsakovu.
8.3. Statybos darby, darby etapy pradzios ir/ar pabaigos terminai tik tam jgalioty Saliy asmeny gali buti pakeiciami tik
gamybinio pasitarimo metu, apie tai jrasius pasitarimo protokole. Rangovo atstovui, nedalyvaujant pasitarimo metu, Rangovo
atsakomybé uz ty terminy laikymgsi islieka. Nevykdant gamybinio pasitarimo metu nustatyty terminy, Rangovas uz tai atsako
pagal Sutarties Bendrosios dalies sqlygas.
8.5. Rangovas pateikia Uzsakovui kartu su kiekvieno darby etapo ir sutarties objekto perdavimo-priéemimo aktu siuos
dokumentus:

8.5.1. Atlikty statybos darby ispildomgsias schemas.
8.5.2. Panaudoty medziagy kokybe patvirtinancius dokumentus.
8.5.3. Uzpildytq statybos darby Zurnalg

8.6. Siai sutarciai netaikomi bendrosios dalies skyriai\straipsniai:
[ ]

9. Saliy atstovai ir jy jgaliojimai

9.1. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz objekto statybos | Povilas Korsakas, tel. +37065535550
valdymg

9.2. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz objekto statybos | Povilas Korsakas, tel. +37065535550
prieZiiirg

9.3. Rangovo atstovas, jgaliotas sudaryti, pasirasyti,
keisti, nutraukti Sutartj

9.4. Rangovo atstovas, jgaliotas pasiraSyti pasitarimy
protokolus

9.5. Rangovo atstovas, atsakingas uz darby objekte
vkdymg

9.6. Rangovo atstovas, atsakingas uz savo darbuotojy
saugos ir sveikatos jstatymo vykdymgq, aplinkosaugg
objekte

10.Sutarties dokumentai:

25



10.1. Statybos rangos sutarties Nr. (9 lapai)

10.2. Statybos rangos sutarties Nr. (2 lapai)

10.3. Rangovo pasiilymas (Sgmata) (2 lapai)

10.4. Deryby protokolai

10.5. Techninis projektas

10.6.

11. Esant priestaravimams tarp Bendrosios ir Specialiosios dalies, taikomos Specialiosios dalies sqlygos.

Sutarties Saliy paraai.

Uzsakovas Rangovas
A.V. AV.
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STATYBVIETES PRIEMIMO — PERDAVIMO AKTAS
[DATA]

Rangos sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — UAB ,,Pazangios Inovacijos®, vadovaudamasis Sutarties salygy nuostatomis, $iuo
Statybvietés priémimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui — {pavadinimas} Statybvietés valdymo
teisg.
Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas §j akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukle, uz
kurig Rangovas yra atsakingas:
1.

Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys;
2. Esamg Statybvietés priklausiniy bukle apibiidinantys priedai, nuotraukos, apraSymai ar kita.

Rangovo atstovas

Parasas: Data
UzZsakovo atstovas
Parasas: Data
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DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutartj NT. .....ccceceeeeransenes ,
sudarytg 2021.... M. ..ocoevieeeiieiieieeeieeiieens mén. ..... d.
[Akto sudarymo vieta], 2020..... M. .cccoeevrieriieiieeeee s ceveeenenn d.

[Rangovo pavadinimas], atstovaujama  ...coveeeeieeeeeee e , veikianc¢io pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir [UZsakovo
pavadinimas], atstovaujama e , veikianc¢io pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas UZzsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis,
o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi [sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudaré §j
Darby perdavimo—priémimo aktg:

1. Rangovas perduoda Uzsakovui Darbus ettt et e et e e b et e sraesraeenaenseenbaans
.................................................................................................................... , 0 UZsakovas Siuos Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig...........ceeeene.. Eur
(cveenreere et e e e e e et e st e st e et e bt et e et e erteenb e e besnaeerteerbeseeseeneeneennneenneans eury) suma Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta
tvarka.

3. UZzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybes.
4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juriding galig. Vienas egzempliorius
pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

Rangovas
[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

ParasSas
[Pareigos, vardas ir pavardé]

UZsakovas
[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

ParasSas
[Pareigos, vardas ir pavardé]
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Konkurso salyguy priedas Nr.4

HERBAS ARBA PREKIU ZENKLAS
(Tiekejo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi

duomenys apie tiekéja , pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo
kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

(Adresatas (Pirkéjas))

TIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)
1. AS, ,
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(Tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-1)
(Pirkéjo pavadinimas)
atliekamame
(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo biidas)

, skelbtame

(Nurodoma, kur paskelbtas skelbimas apie pirkima, skelbimo data)

néra su kreditoriais sudares taikos sutarties, jam néra iSkelta restruktiirizavimo byla, jis néra sustabdes ar
apribojes savo veiklos, nesiekia priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais, taip
pat néra padargs rimto profesinio pazeidimo (konkurencijos, darbo, darbuotojy saugos ir sveikatos,
aplinkosaugos teisés akty pazeidimo), uz kurj tiekéjui (fiziniam asmeniui) yra paskirta administraciné
nuobauda arba tiekéjui (juridiniam asmeniui) — ekonominé sankcija, nustatyta Lietuvos Respublikos
istatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i sankcija, jsiteiséjimo dienos praé¢jo maziau kaip
vieni metai, o uz Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnio pazeidima tiekéjui, kuris yra
juridinis asmuo, yra paskirta ekonominé sankcija, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i sankcija,
jsiteis¢jimo dienos praéjo maziau kaip treji metai.

2. Man zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, pateiktas pasitilymas bus
atmestas.

3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumag atsako jstatymy nustatyta tvarka.

4. Jeigu pirkime dalyvauja iikio subjekty grupé, deklaracijg pildo kiekvienas iikio subjektas.

(Tiekejo arba jo jgalioto (ParaSas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)
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Konkurso salygu priedas Nr.5.

PASIULYMAS
Subrangovy sarasas

2021- -

data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Miisy pasitilyme numatomi subrangovai darby vykdymui:

Eil.Nr | Darbai ir paslaugos Subrangovas

\S}

W

O| OO | | W

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto  parasas Vardas Pavarde
asmens pareigos

30




